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The World of the Bible "The Tower of Babel" / Photo & Essay by Yokoyama Tadashi
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Bible Verse & Essay by Arai Shu
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How can we look at the Art Bible? How can we read it?

3



0000000000000015630

e IOOOO

OoOOoOoOdOr—woom O

T 0
I O I Y
I O O
oooOoOoOooooOooooOod
I O O Y
I
N
I A
N
I O O
I T
OoooOooOooOoboooOooOod
Y
OoOooo

OoooOoOoooooooood
I O Y
OoooOoOooOoooOooOoooOoon
I
OoooooooOoOoooOoOoodnd
I 0
OOoooooOoOoOoOoooooOond
[ Y

oooboooomood

gooo00O0O0DOO0O000000DO

00ooooooooo? oO0O

oooooooOoOO0ODOOOOOO
00o0o0o0O00O00O00OO01200
000000o00000001103
00000140000 000000

oooooooo30ooooonon
gooooOO0O0O0OO0OOOO00O

goooooooo9nooooo
jo0dooOoCcoOoD2000000
goooo0O0O00O0D0ODOOO00O

gooooooOOoo0OoOoOOoOoDO

gooooooooooooooo
oo0o000000D0000D0

000000000 000000000000

OO00000O000000 0000000 00000000 f0o0oOOOoOo o Od

I Y

I

I

I o e o i




0000000000000000ODO00 15020

00000000000000000 16480

e IO OIOOODOODOIOO—WON O

o o e e
o e  w  m
OoO0OoOOoOOOO0OO0o0OO0O00fd0o0d0ooOoooOoOooOoOono
e e
I e
I

I o e o o o
I o o o o o
I e e o
o o e m w w
o e o o
I
I e

i o s
o e m  w w
I

I e | e
I e e

(S e o o X @2 e @ R

I o o s
I o
I T
I T
I T
N T T X

I T N O
I N T T
N B

How can we look at the Art Bible? How can we read it?
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Matthew

The Genealogy of Jesus
1 1A meontof the oy o e e
s0n of David, the son of Abraham:

BYITE NITR2IELORBES  of Yacob,

E IAFRITARESTRUYEES

TTLRTEXE, TEXRTHE,
FRIVeTr b e BYeTr MEES
L, BILRDIYE, VoUrEIS

L%, BILRTAXE, TAXRELS
TE OEERTRTIEE, THERT

DK, TEO KR THLE, ZYT

FLRTINE, TN KD B ¥
KOUTHLE, THLRZYDKE, IS
YO KUILTFRE, LT HMET
5%, Ty vEYITE, BraTiT

father of Ram, ¢Ram the father of Amminadab,
Amminadab the father of Nahshon, Nahshon the fa-
ther of Salmon, §Salmon the father of Boaz, whose
mother was Rahab, Boaz the father of Obed, whose
mother was Ruth, Obed the father of Jesse, Sand
Jesse the father of King David

‘David was the fther o Solomon, whose mother had

* boen Uriahs wife, TSolomon the father of Rebo-

boam, Rehoboam the father of Abijah, Abijah the
father of Ass, 8 Asa thefather of Jehoshaphat, Jehos-
haphat the father of Jehoram, Jehoram the father of
Usziah, 9 Uzziah the father of Jotham, Jotham the
father of Ahaz, Abaz the father of Hezskiah, 1!

. Hezekish the father of Manasseh, Manassch the father

of Amon, Amon the father of Josiah, 11 and Josizh the
father of Jeconiah and his brothers at the time of the

 exil to Babylon.

12 After the exile to Babylon: Jeconiah was the fa-
ther of Shealtie, Shealtie the father of Zerubbabel, 11
Zerubbabel the father of Abiud, Abiud the father of
Eliskim, Eliskim the father of Azor, 14 Azor the father
of Zadok, Zadok the father of Akim, Akim the father
of Eliud, 15 Eliud the father of Eleazar, Eleazar the
father of Matthan, Matthan the father of Jacob, 16 and
Jacob the father of Joseph, the husband of Mary, of
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]3 Essay "Turning the Word into Art" / Watanabe Soichi
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